Avant le premier lavage
Faites un cycle de lavage sans linge — page 9. La Vag e

Retirer le linge Réglages personnalisés Réglages personnalisés

| Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Votre lave-linge Préparatifs

Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez I Cette machine est destinée a un usage exclusivement domestique, Installation conforme. selon la notice H i Dans le cas oU @ (sans essorage final) est activé : placez le sélecteur sur Touche d'option Fin dans = h:min Signal
d'acquérir un appareil électroménager Siemens moderne de trés I aulavage des textiles pouvant étre traités en machine et de la laine d'installation séparée. Tri et chargement du I’nge Vi 4| ; £ J P .p : e . i
ité i A i e  lnssiyi i Separce Idange ou selectionnez [a vitesse d'essorage. Lors du choix du programme, la durée du programme considéré s'affiche. Vous pouvez i © 1200
grande qualité . Le lave-inge se caractérise par sa faible pouvant étre lavée & la main dans un bain lessiviel, Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant. Sélectionnez Départ/Pause Y ; g 1 prog ' e P 1. Activer le mode - o .= -0 .= ‘ o 1000 - o.= ‘
consommation d'eau et d'énergie i : : , ] " a5 : différer le début d'un programme avant gu'il ne commence. L'heure de fin de programme réglage pour la - - - - o 800 - -
1ae nergie. ] . I 4 étre utilisée avec de I'eau potable froide et des produits de lavage et A ] Tenez compte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes. o ) . , B =l D5 de 1 heure jusqu'au maximum de 24 h. Actionnez la touche Fin glage p , L /'V\ LD o 800 g
Chaque machine a laver qui quitte notre usine est controlée avec le d'entretien du commerce spécialement congus pour étre utilisés en W Contrélez la machine Triez le linge selon le type, la couleur, le degré de salissure et la . . - Retirez d'éventuels corps etrangers a cause du risque de i |72 P fielusa imum de ¢4 . 16z 'a touchie puissance du signal 0 ®
plus grand soin afin de garantir son fonctionnement fiable et sdr. machine. ( LD, _ température. Bac a produits formation de rouille. dans jusqu'a ce que le nombre d'heures voulu soit affiche (h=heure). Sélectionner Départ/ i F
| \Y ~ Ne mettez jamais une machine Ne dépassez pas la charge maximale indiquée — page 7. avec compartiments I, II, &% - Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour quils Pause. Aprés le démarrage du programme, aucun réglage n'est plus possible. BN 5 : | Saloci 1
Vous trouverez d'autres informations sur : www.siemens-home.com - Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a proximité du A E’?S\?e?g]zaI%e:e?\;;csee;V;;?g.s-ven te I\ Respectez les remarques importantes — page 6 Tambour puissent sécher complétement. Vitesse d'essorage/sans essorage final egler sur i ;frfziagﬁa% éone ete neqz;i:%ggﬁr + déccrlzalcher
lave-linge. , , ' T\ Introduisez des articles textile de différentes tailles. Fermer le robinet d'eau Avant et pendant que le programme sélectionné tourne, il est possible de régler la vitesse sallume
= Les enfants et les personnes non averties ne apivent pas @M Branchez Ia fiche dans Ia prise de W Fermez le hublot. Veillez & ce que des articles textile ne restent pas Bandeau de commande d'essorage ou de choisir I'arrét @ (sans essorage final, le linge reste dans la derniére eau Signaux de touches  Signaux de conseils
Elimination écologi E ilelisl o ciinge e ' coinces entre le hublot et le joint en caoutchouc. Pas nécessaire sur les modsles dotés du dispositif Aqua-Stop — Conseils de ringage, zone d'affichage - - -). Les effets dépendent de I'avancement du cycle. 2. Régler lintensité |
: imination ecologique 4= - Tenez les animaux domestiques a I'écart du lave-linge. courant : de la notice d'installation. La vitesse d'essorage possible a sélectionner dépend du modéle et du programme SONOre pour .. n -2l n 2
Eliminez 'emballage en respectant I'environnement. O e /o nas avoir les mains L) Chargement de produits de lavage Hublot sélectionné a ce moment-1a. )
Cet appareil est conforme a la Directive européenne 2002/96/CE humides. 4 : Fonctions additionnelles — cf i le Récapitulatif d 7 l‘ Y .‘» | INEN
relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste il - Le dosage dépend des facteurs suivants : 2. . . Cl. aussl le necapliulall des programmes, page 01234 , g
. - - Tenez uniquement la fiche de la o . 4 ; 2 | o Et d I' I p . . o ) , - - . direct - - "
electrical and electronic equipment - WEEE). prise de courant quantité de linge, degré de salissure, dureté de I'eau (pour la connaitre, o einare rapparei =D express Pour un cycle de lavage rapide avec une efficacité comparable au * Sélectionnez éventuel-  Regler lintensité 1 cran Régler lintensité Regler sur O
Le directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le I renseignez-vous aupres de votre compagnie .dg.d'stt.”bmg’”fdgau) ett = p—— R programme standard. Charge maximale — Récapitulatif des lement plusieurs fois sonore™ sonore*
recyclage des appareils usagés au sein des pays de I'UE. . : Indications du rabricant. acez le selecteur sur Arret. rogrammes, page 7.
yclag pp g pay OUVI'EZ Ie roblnet d’eau Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placezle 7= A E’ou% économigergl'énergie avec une efficacité de lavage équivalente R -
ns le tam r. i
CENS [ {Emloey a celle du programme standard. A emarques ’mportantes
. Compartiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau, Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p. ex.) 2 facile Cycle d'essorage spécia_l suivi d'un défoulage du linge. Essorage final Ménager le linge et la machine
Sommaire Page agent de blanchiment, cristaux de détachant dans de l'eau. tres doux - degre d'humidité du linge légerement plus €levee. - Pour le dosage des lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement
- formité d'utilisati Compartiment & : assouplissant, amidon Cela permet d'dviter tout engorgement. ‘ Rincage plus Cycle de ringcage complémentaire. Pour les régions avec une eau trés les indications du fabricant.
Conformité d'UtiliSatON ... 1 c . R P douce ou pour améliorer encore le résultat de I'assouplissant. - Videz les poches des vétements.
: Erpgiramtmeds L :1% ompartiment | : lessive pour le prélavage Réaler* d I Sécurité enfants et Ajout de linge — Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).
égler et adapter le programme ..........ccovernmeeninnennennenenees *selon le modéle eqgler*”* et adapter le programme : - Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge
B Lavage e .3/4 ( ) g p p g Fln du programme IOquue man = Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification a armature).
B Aprés le lavage ... et eaenes 4 Programmes v * * v “*Lorsque le symbole =—o clignote dans la Départ/Pause clignote et que -0- s'affiche dans la zone d'affichage Sécurité enfants/ involontaire des foncthns programmees. _ - Fermez les fermetures éclair, boutonnez les housses.
| Réglages personnalisés ...... P 5/6 Récapitulatif détaillé des programmes — page 7. Sélecteur de programme Zone d'affichage / Vitesse Fonctions Départ/ Zone d'aﬁICh@ge, |'a sécurité enfants est ‘ Verro!-""age de la MARCHE{ARRET apres le debut/!a fin du programme, activer la MY AL l'aide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les
B Remarques importantes ................ .6 Vitesse d'essorage réglables individuellement, en fonction du Touche d'option ~ d'essorage*  additionnelles Pause active —> Desactiver, page 5. machine touche Départ/Pause pendant environ 5 secondes. ) revers.
B Récapitulatif des Programmes ..........cocoeoeeoeeeeeeeoeeeeeeseseeeeeeee e 7 programme sélectionné et de son stade d'avancement. , N o Interrompre le programme Remarque : la sécurité enfants peut rester activée jusqu'au début du — Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.
B CONSIGNES 8 SECUME ...ouruirrreeesrrirseeereesssss s sessssssssssssssssssssnsseees 8 — . Fonctions additionnelles, touches d'options — . programme suivant, méme en arrétant la machine. Linge avec différents degrés de salissure
B Valeurs de CONSOMMALION oo 8 Blanc/Couleurs textiles résistants Arrét 0 1200 et vitesses d'essorage — Réglages Programmes a température élevée : Vous pouvez alors la désactiver avant le début du programme et, le i ; ;
B Entretien + Prélavage textiles résistants, prélavage a 30 °C ST g g DT S individuels, page 5. - Laissez refroidir le linge : sélectionner Ringage/Essorage. cas échéant, l'activer & nouveau aprés le début du programme. A~ lLavez le linge neuf séparément.
B Mentions apparalssant dans la zone d'afﬂchage _________________________ 9 = - ’ = = 40 40 Ot EQ) @ g Rincage Rajout s . 7 B Sélecnonnez Départ/PaUSe YES Sé|eCtI0nneZ la touche Départ/Pause |Or8que vous voulez aJOuter du léger [— -—] Pane prélav_a €. SI néCeSSa|re, SéleCtlonnez la fOﬂCtIOI‘l
B Maintenance ... mm 10 Mix types de textiles mélangeés ) 40 + Prélavage — © 800 express| éco  facile plus  delinge Sélectionnez Départ/Pause Programmes & basse tempeérature : Ajouter du linge linge aprés le départ du programme. La machine contrdle si un ajout additionnelle <O express.
B QUE FAITE Slics oottt et e et ee e eneeeeeeneneeen 11 Express 15 min programme court 2;';”“‘/ 30 60 Fin dans oo D e O ( Rajout de Imge) - Rincage/Essorage (désactivez la touche Ringage plus) ou est possible. _ _ Traiter les taches avant la mise en machine.
Ringage/Essorage _ linge lavé a la main, touche Ringage Froid ) ' e \) oo | % sciectionnez Vidange sl (me - un ajout est possible. fort ~-—| Réduisez la quantité de linge.
plus activée ; la touE:he est désactivée Laine ¥ 30 20 Mix Touteslestouche_ssont sensibles, un simple - Sélectionnez Départ/Pause. NO chgnotg : atte_ndre jusqu'a ce que YES s'allume. . Sélectionnez le programme avec prélavage.
lorsque I'essorage seul est choisi . e Sﬁleturer?]ent (?Uffltt" L'eftlfgncetment prolongé Trappe de service zgmaJﬂﬁdu?ﬁ'\glsrt Igar;uscl)c;tSis;:Iement lorsque YES s'allume. Trempage Charger du linge de méme couleur.
X , , ; o , : - idange xpress 15 min es touches d'option et de vitesse ifi : . - — . -
Protection de I'environnement et économie d'énergie Vidange eau de rincage sur @ (sans essorage Ringage/Essorage dlossorage enclgnchera lexéoution Modifier le programme Iorsque s Remarque : Lorsque le niveau d'sau et/ou la fempérature sont élevés m Verser le produit de trempage/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment
— Utilisez lacharge maximale du programme choisi. final) ; ; —— ' | e i Il. Placez le sélecteur sur Blanc/Couleurs 30 °C et sélectionnez Départ/Pause. Apres 10
Utilisoz | ’Ig . P Ig o i s sal automatique des options VouS avez par erreur sélectionné un mauvais programme : ou pendant l'essorage, le hublot reste verrouille pour des raisons de minutes, sélectionnez Départ/Pause pour maintenir le programme. Une fois le temps de
- r n men . i A > N/ i - - - ’ Scurité. i ) il ) . : )
A ! ||_sez & prelavage uniquement lorsque ealngelest tres sale % Laine laine lavable & la main/a la machine L6 sélectour permet dallumer ot Affichage du déroulement du programme : - Sélectionnez un nouveau programme. e - ) trempage voulu écoulé, sélectionnez de nouveau Départ/Pause, si le programme doit
— Au lieu du programme Blanc/Couleurs 90 °C, sélectionnez le — - - — oo ’ . o . Pour poursuivre le programme, sélectionnez la touche Départ/Pause. i e
rogramme Blanc/Couleurs 60 °C et la fonction additionnelle Délicat/Soie textiles lavables délicats d'éteindre la machine, mais & ® A ' - Sélectionnez Départ/Pause. Le nouveau programme commence au . L m continuer, ou modifiez le programme.
prog IN( L1a 1c ) e e e g e | =0 Sécurité enfants, Lavage, Ringage, Essorage début Départ/Pause (Rajout de linge) z - : — — : :
@ éco. La qualité du nettoyage est similaire mais la Synthétiques textiles d'entretien facile e e T . - : P Il g M) Amidonnage Le ligne ne doit pas avoir été préalablement traité avec un produit assouplissant.
consommation énergétique est nettement moins élevée. Eourgngr daﬁSSI(:%uS daéli( Sgr?; 1-24h =ihimin Fin de programme apres ... . . Pofur ?émarrer le programme ou pour ajouter du linge et pour activer/désactiver la sécurité \ ' L'amidonnage peut étre inclus & tous les programmes de lavage avec un amidon liquide.
- Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en Fin dans La vage Ajouter du linge lorsque ... — page 5 il slng Dosez la quantité¢ d'amidon selon les indications du fabricant dans le compartiment de
tsgnant compte de Ia_ctduqetﬁ de I'eau.‘ " oz la vit g I'assouplissant & (rincez au préalable si nécessaire).
- Si vous passez ensuite le linge au seche-linge, réglez la vitesse ... Départ/Pause est sélectionné et qu'ensuite le symbole YES est allumé. i 4 i
d'essorage en respectant les instructions du fabricant du séche- Avec NO, le hublot ne peut pas s'ouvrir. Coloration / Décoloration
linge. - Sélectionnez Départ/Pause. N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable !

Respectez les indications du fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-

linge.




. , ., - Risque d'électrocution ! . - Risque de brilure ! ] g
@ = <o A ConSlgnes de securite Nettoyage A Sortez la fiche de la prise de courant. Entretlen A Attendez que le bain lessiviel ait refroidi Que fa’re SI ...
o= © 20 s - Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants. — Fermez le robinet d'eau !
~. g g @ S5 - Veuillez lire et vous conformer & la notice d'installation et d'utilisation ainsi qu'a toutes les autres informations ®  Avant le premier lavage Pompe d'évacuation . De I'eau s'écoule Raccordez correctement / remplacez le flexible d'écoulement.
b 2o 3 £S5 fournies avec votre lave-linge. m g g A . 3 . . A ; o ; : ; - Serrez afond le raccord du flexible d'alimentation
> D = @ aH il Ari . . ) . il g b f f
= £ 5= 2 C | i toute utilisation ult N'introduisez pas de linge dans la machine ! Ouvrez le robinet d'eau. Dans le compartiment Il, versez Alafin du programme, placez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant . 2 - -
g =3 € 5= 2 - Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure. A IR L ot retireria ‘ Lamachine n'est pasalimentée - Départ/Pause non sélectionné ?
= k= & s g = 8 3 Risque d'électrocution - Débranchez toujours la machine en tenant la fiche, ne tirez jamais directement sur - de la lessive (la quantité indiquée par le fabricant pour du linge Iégérement sale, compte tenu de la dureté de I'eau) : i ' en eau - Avezvous bien ouvert le robinet d'eau?
S £ e 3 o 8 le cordon d'alimentation. Placez le sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Pause. A la fin du programme, placez le sélecteur Lalessive ne gagne paslacuve. - Lefiltre est peutctre bouché ? Nettoyez le filtre — page 10.
= - gl |5% 8 g =2 - Ne branchez / débranchez jamais la machine avec les mains humides. sur Arrét. 2. |F'oc;lrlles m?]qéleglavec flegibles ge vidange : Sortez le flexible de son support et écartez- - Le flexible d'alimentation d'eau n'est pas plie ou coince *
% ) EREE] EE S - e 5 ) . : e de la machine. Placez un bac au-0essous. Le hublot refuse de s'ouvrir. - Lafonction de sécurité est active. Interruption du programme ? — page 4.
S 8 s | 5|28l SR 3 = 0 Danger de mort Lorsque la machine ne sert plus : Corps de la machine, bandeau de commande Retirez son bouchon, laissez s'évacuer le bain lessiviel. o - @ (sans essorage final) sélectionné ? — page 3 4.
2 g g o |298|gE|ge s > = - Débranchez la fiche de la prise de courant. - Nettoyez a I'aide d'un chiffon doux et humide. Appuyez sur la trappe de fermeture et introduisez le flexible de vidange dans son support. - L'ouverture via le déverrouillage d'urgence seul est-lle possible ? — page 9.
= S = g |gL8128|5 g = 2 Sectionnez le cordon d'alimentation pour le rendre inutilisable N'utili de chiffons, d'é t de dét ts abrasifs (t ier) 2* Pour les modeles sans flexibles de vidange : Tournez doucement le bouchon de la : : P s
= s = £ |EE|=3S|5 S 2 i . : - Nutilisez pas de chiffons, d'éponges et de détergents abrasifs (tampons acier). : d . S ( o1 . ; IRZ i : FTpT—
= 2 < | S I5258|25 |E2 = - Détruisez le systeme de fermeture du hublot. Les enfants ne risqueront pas de - Enlevez immédiatement les résidus de lessive et de produits nettoyants. pompe jusqu'a ce que le bain lessiviel commence a couler. Lorsque la trappe de service est B riepas. - Depart/Pause ou fheure do Flr!7dans sélectionne *
® - = ¢ |SSITT|E O S o) . , ; il i i | f | idez | R X e Avez-vous bien fermé le hublot
S @ E SRR ERE s |o= ~ % s'enfermer et de mettre leur vie en danger. - Le nettoyage au jet d'eau est interdit. a mome| pbe|.nei re emlez '?t ?lec on tq a plqmpe et videz la trappe. Recommencez jusqu'a ~ Sécurite enfants active 2 Desactivez —s page 5.
S = S Eg|E8Eq|loe . 8 @ I L i . L n . ce que le bain lessiviel soit totalement écoulé. : - : o
s § HEI R Ik g) » % o é % Risque d'asphyxie = Ten;a; Igs em?alliges, les plastiques et divers éléments des emballages hors de la Nettoyage du bac a produits ... 3. Dévissez délicatement le bouchon de Ia pompe (eau résiduelle). . Le bain lessiviel nest pas = @ (sans essorage final) sélectionné ? —> page 3.4
E S g | g |8%lgelgS |=2 a et POIIEEIICS ENTarts. e .. slil reste de la lessive ou de 'assouplissant. z 4. Nettoyez lintérieur, le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe (e rotor de evacue. - nettoyez la pompe a lessive — page 10.
S 5 0] & & = & o8 |32| & = o Risque d'empoisonnement - Rangez la lessive et les additifs hors de portée des enfants. i ML L " 1 la pompe d'évacuation doit pouvoir tourner librement). - Nettoyez le fuyau d'évacuation et/ou le flexible d'écoulement.
£ E e | g c/fg 5888 |a3 § 54 § Risque d'explosion - Les articles textile préalablement traités avec des produits nettoyants a base de : lérte):;,:appuyez Bl retrez complctement , 5. Replacez le bouchon de la pompe et revissezle. . Jenevoispasd'eaudansle - Il nes'agit pas d'un défaut, le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.
1%} 1%} 1%} [ ) - = =y " . g 7 I | i i |
§ _§ % % gg %% % g | E g Z“ é solvants, du type détachants, benzine, peuvent provoquer une explosion une fois B =052t avec un doigt d bas en haut, \v 6. Remettez la trappe de service en place puis refermez-a. tamt?our. ' ' iy — : _ . ‘
s 8 > s |dg|s ° 53 = §'§ S S chargés dans le tambo‘ur. . . 3. Nettoyez les différents compartiments et linsert avec de I'eau et une brosse, puis séchezles. ‘ Le résultat de I'essorage n'est - IJ ne s'agit pas d'un defa‘L,Jt. Le systeme de détection anU-baIQurd ainterrompu
: R ENEREH EEEHE R I ljggicocndamment & a mein es aftickes avant e s charger. 8. Placez nsert, il doit sencliqueter (introduisez e cylindre surl tige de guidage) Y linge moulfiophumide,  Raparisses 1 polies o ol 105583 i 66 ige dans e tambour
o © @ 2 Risque de blessures - Le hublot peut devenir trés chaud. 5. Remettez le bac a produits en place. A i i ilhi Elr;acile Sé|ec’[i%nné 9p_> page 5. g P g '
3 Cé £ - 4 2 £ - Faites attention lorsque vous vidangez le bain lessiviel chaud N _ Avez-vous sélectionné une vit I ible ?
= » > . @ ? > < Ml v : N\ esse d'essorage trop faible ? — page 5.
% % é o |5 % é §° =8 Il “g \%?Jgtgéé)ir;:zls};;ralii fuvrtel-('alnhgueblot ouvert ﬂ Laissez le bac a produits ouvert, pour qu'il puisse sécher complétement. : . La durée du programme varie - C'est normal - I'appareil optimise le déroulement du programme lors du processus
% © @ S |2 & @ o oS — i - A | . . . . . i i e affiché
= E < £ 8 S hew) %ﬁ £ = — - Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore. Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'égout sans avoir servi: B avage gg f%%%gr;e%%ecm' Cela peutentrainer des changements dans la durée affichée
= § |s s |22 & s S35 = - Faites attention lorsque vous ouvrez le bac a produits en cours de fonctionnement. Tambour e e o Démarrages répétitifs de Il ne s'agit pas a'un défaut, le systéme de détection antibalourd tente de migux
E @ = S |eg| = = S = Laissez le hublot t le tamb i 5ch ] ‘e j j IT| inan -
@ S |s | £E|lzg S S — L D EIRONIIUGHSILMDOU PUISSE SECNer. Flexible d’ecoulement au niveau du siphon 'essorage court. répartir la charge de linge dans le tambour
S 2 P 2 18 E 5= g g = = — Valeurs de Consommation Taches de rouille : utiliser un produit d'entretien sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer. Ala fin du programme, placez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant o rési%uelle fiEm M r?e Bt pas g'un défe?ut efficacie du prloduit et pas compromise
= s |c o 152 S = =5 — - . . g g C ( I i | ! i, .
< BNEE o8l 2122 & |8 SE — Détartrage Pas de linge dans la machine ! 1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle). ® compartiment a produits. - Nettoyez l'insert si besoin — page 9.
RS Scl=z2 ¥ 1% =2 .5 —_— B I I I . . . ’ . ] I I 7 : - :
@ SClEs| 2|52 84 |88 58 r— b A Fonction Charge Electricité***  Eau*** Durée du Pour le détartrage, suivez les instructions du fabricant de détartrant, pas nécessaire en dosant convenablement la lessive. 2. Nettoyez le flexible d'écoulement et 'adaptateur du siphon. . Le lave-linge dégage certaines - Faites un cycle Blanc/Couleurs 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessive
i) o flce| 35| o2 |2 EE —_ 9 additionnelle 9 ectricite au programme™** 7 . 3. Repl le flexible et maint | iti | Ili odeurs. tous lavages.
S, | 25|8E| € |28 3= (8¢ 8 o — Déverrouillage de secours, en cas de coupure de courant p. ex. SRRl BN MAINTeNcz 12 position avec e collier. i L — T on g oo el Vereer Toulera T
S = sg|2 = o o — o0 . . — " - : — , : : A e voyantd'état & clignote.De - Avez-vous utilisé trop de produit lessiviel ? Versez 1 cuillere a soupe de produi
. = |z S| 2l 8123 SE |&3 S S Blanc/Couleurs 30 °C 7kg 0,55 kWh 601 2:36h Le programme reprend une fois le courant revenu. Si le linge devait toutefois étre sorti de la machine, il est possible Filtre au niveau de l'arrivée d'eau o i moS(Jsse e gchéam assouplissant dans 8’5 mpre d'eau, mélangez puis versez le mé|ange danps le
g W £ § 2| 8|28 &¢ <2 258 S — Blanc/Couleurs 40 °C ** 7 kg 0,69 kWh 60| 2:36h d'ouvrir le hublot en procédant comme suit : Risque d'électrocution ! du bac & produtt lessiviel. compartiment Il (pas avec les textiles pour le plein air et les textiles duvetés ).
S 88T | & 2| 8o (8B 522 o e - ; p f Ne plongez jamais I'Aqua-stop dans I'eau (ce dispositif de sécurité comporte une vanne électrique). - Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée.
(M & |ES[2E| 2 [:2E| E5 B2 572 = Planc/Coulewrs 60 G 7k 133K o0 2390 T t étre trés chauds. Eventuellement, laissezles d'abord D6 tdodeurs fort A immobilisé les pieds de la machine ?
= s2les| 2|3l 28 |85 8 —_—— = - - A e bain lessiviel et le linge peuvent étre trés chauds. Eventuellement, laissez-les d'abor égagement d'odeurs fortes, - Avez-vous immobilisé les pieds de la machine
% S I R T i} = g= Blanc/Couleurs 60 °C © éco* 7kg 1,05Kkwh 471 3:08n ﬁfroiq/(. il | i Pour résorber la pression de I'eau au niveau du flexible d'alimentation : . wbrgﬂorﬁ et «déplacement » Imetg)béhseé Iets pieds cge la {nehchinet‘ﬁ A{)ot/ce d'installation.
> o o 2593 = Blanc/Couleurs 90 °C 7k 2,00 kWh 64 2:47 h e saisissez pas le tambour s'il tourne encore. W pendant I'essorage. - Les brides de transport sontelles retirées ? ‘
w |22 e 3 225 / g N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez de I'eau a travers la vitre. D J 1. Fermez le robinet d'eau I . Retirez les brides de transport — Notice d'installation.
< M~ <t oKk
E S & 3 S Syntétiques 40 °C 3 kg 0,55kWh 951 1:37h AT 1 R _ ) . 2. Sélectionnez le programme voulu (sauf Ringage/Essorage, Vidange). Bruit T v Nett | devid 0
25 E - = - 1. Alafin du programme, placez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant. 3. Sélectionnez Départ/Pause. Laissez marcher ce programme pendant 40 secondes environ. [UILS pendant f'essorage etla - Nettoyez la pompe de vidange —> page
(] o S o Mix 40 °C 3kg 0,48 kWh 321 1:03h 2. Vid | hi 0 f S , . vidange. : Vil .
S ¢ ExB Délicat/Soie 30 °C 2k 0,21kWh 311 0:41h 3. T=r§znlgeevzeﬁ$ﬁfaégedze€ggres(/e.rs le bas a l'aide d'un outil et libérez Y. I . 7oL Debranchez a iche e a prise de courant . L d'affichage et | C d t? Notice d'utilisation fr
(o)) = - &§xg glicat/Soie g , : . T0 > de s . Pour nettoyer le filtre : azone diaffichage et les - Goupure de courant 7 .
o e < o B = & o LaneFrod T 00RWh 9] 00n Le hublot finit par s'ouvrir. voyants de |'affichage ne - Fusibles déclenchés ? Enclenchez/remplacez les fusibles.
o © 3 = Sta T Laine rroi g ’ ' 1. Selon le modele: fonctionnent pas lorsquela - Si cette panne se reproduit, contactez le service aprés-vente.
Q. Slol g | o] o i &) =32 v | aine 30 °C 2k 0,19 kWh 391 0:40h Retirez le flexible du tuyau machine est en marche
o) Y| s G = G o O & g ' : [ [ 1 ] : 1 ey : 3 - - Py - PR
% ¢ Slelgsl2]ls = S 2 2 é " Reglage du programme pour controle et etiquetage énergetiaue selon Directive 92/75/CEE., Mentlons apparalssant dans Ia Zone d affIChage selon le modele Nettoyez le filtre avec une petite brosse. ‘ Le p!ﬁ?rﬁrprge estplusiong - g n? s'agit pfas d'utndd,efaut e siysteme ?e dlet(tecn%n antibalourd répartitla charge
S SEc ** Réglage du programme pour controle selon norme EN60456 en vigueur. S F:16 Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-étre coincé. etlou sur les modéles Standard et Aqua-Secure O oe. Jiia(1106 en Jaisant demarrer pIUSIBUrS 10iS 16 famnour, - _ - ' ‘ ' .
w2 s C | 6| tifs  Pour tester | q tréle. laver les ch q lavit d : X ' e — Il ne s'agit pas d'un défaut, le systéme de controle de la mousse est actif : un cycle N'util el | ! | t t t
= o £ 212325 ONSEIIS pour controles comparatifs . Four tester 1es programmes e Controle, laver les charges indiquees 4 1a vitesse F:17 Quvrez complétement e robinet d'eau, flexible d'alimentation plié/coincé ; de rincage sera ajouté. ‘| utiisez le lave-linge qu'apres avoir lu cette notice et la
(1} o |3 @ o E|gE|ces gessorage maximale. P | - g S — - nettoyez le filtre — page 10, pression d'eau trop faible. Retirez le flexible & Iarriere de la machine, sortez le filtre & aide d'une IR sk s5esir - Les (ossives sans phosphate contisnnent parfors des résidus insolubles dans Feal notice d'installation séparee ! SIEMENS
L BEHEE S| « | T |Eg|ESES e L b s e e e AT LSRRI L UL St s e U S I 21 F:18 Pompe  lessive bouchée ; nettoyez la pompe & lessive —> page 10. dTEE B e ® le linge - Sélectionnez Ringage/Essorage ou brossez le linge aprés le lavage '
4 = £ @ G2 ES ) ; D i Iy i P ; i i . Raccordez le flexible et vérifiez son étanchéité.
el £ QIS & 2 |E8|l2cEs Les valeurs différent des valeurs indiquées en fonction de la pression deau, de la dureté de leau, de satempérature Flexible d'écoulement/tuyau d'évacuation bouché ; nettoyez le flexible au niveau du siphon — page 70 2. Raccordez le flexible et verif stancheite : :
(1] ‘g g2 £ 8 55 g oy g S& d'entrée, de latempérature ambiante, du type de textile, de la quantité de linge et de son degré de salissure, de la lessive uti- : - ! : Lorsqu'une panne ne peut pas étre éliminée par vas soins (Mise en marche/Arrét) ou qu'une réparation s'impose :
I~ o |sg|l S| & | & S|es lisée, des variations de la tension d'alimentation et des fonctions additionnelles choisies. F: 21 Panne moteur. Contactez le service aprés-vente. - Placez le sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant.
a o (2] = (=] \il (I a ol .o E: 23 P

Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur I'appareil. Contactez le service aprés-vente. ﬁ W - Fermez le robinet d'eau et appelez le service aprés-vente — Notice d'installation.




Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez
d'acquérir un appareil électroménager Siemens moderne de trés
grande qualité . Le lave-linge se caractérise par sa faible
consommation d'eau et d'énergie.

Chague machine a laver qui quitte notre usine est contrélée avec le
plus grand soin afin de garantir son fonctionnement fiable et sir.

Vous trouverez d'autres informations sur : www.siemens-home.com

h5¢

Elimination écologique a2 N
Eliminez l'emballage en respectant 'environnement.

Cet appareil est conforme a la Directive européenne 2002/96/CE
relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Le directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le
recyclage des appareils usagés au sein des pays de I'UE.

Valeurs de consommation ...
Entretien
Mentions apparaissant dans la zone d'affichage......
MaiNtENANCE ... .
QTSR =1 L= TR 11
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.2 Protection de I'environnement et économie d'énergie

— Utilisez lacharge maximale du programme choisi.

- Utilisez le prélavage uniguement lorsque le linge est tres sale.

— Au lieu du programme Blanc/Couleurs 90 °C, sélectionnez le
programme Blanc/Couleurs 60 °C et la fonction additionnelle
@ éco. La qualité du nettoyage est similaire mais la
consommation énergétique est nettement moins élevée.

- Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en
tenant compte de la dureté de I'eau.

— Si vous passez ensuite le linge au seche-linge, réglez la vitesse
d'essorage en respectant les instructions du fabricant du séche-
linge.

Cette machine est destinée a un usage exclusivement domestique,
au lavage des textiles pouvant étre traités en machine et de la laine
pouvant étre lavée a la main dans un bain lessiviel,

a étre utilisée avec de I'eau potable froide et des produits de lavage et
d'entretien du commerce spécialement congus pour étre utilisés en

machine.
Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a proximité du

A lave-linge.

- Les enfants et les personnes non averties ne doivent pas
utiliser le lave-linge.
- Tenez les animaux domestiques a I'écart du lave-linge.

Programmes

Récapitulatif détaillé des programmes — page 7.

Vitesse d'essorage réglables individuellement, en fonction du
programme sélectionné et de son stade d'avancement.

A\

Installation conforme, selon la notice

d'installation séparée.

Contrélez la machine

— Ne mettez jamais une machine

endommagée en service.

- Prévenez le service aprés-vente.

Branchez Ia fiche dans la prise de

courant

Ouvrez le robinet d'eau

humides.

prise de courant.

Tenez uniquement la fiche de la

>

Vous ne devez pas avoir les mains ~

Compartiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau,
agent de blanchiment, cristaux de détachant

Compartiment B : assouplissant, amidon
Compartiment | : lessive pour le prélavage

(*selon le modéle)

Blanc/Couleurs textiles résistants

+ Prélavage textiles résistants, prélavage a 30 °C

Mix types de textiles mélangés

Express 15 min programme court

Rincage/Essorage  linge lavé a la main, touche Ringage
plus activée ; la touche est désactivée

lorsque l'essorage seul est choisi

Vidange eau de ringage sur & (sans essorage
final)

W Laine laine lavable a la main/a la machine

Délicat/Soie textiles lavables délicats

Synthétiques textiles d'entretien facile

Y

Y

Y

Sélecteur de programme Zone d'affichage / Vitesse |
Touche d'option  d'essorage * ad
Arrét O 1200
Synthétiques o Blanc/Couleurs © 1000
°c
10 40 O &l o |
0 600 ;
60 40 + Prélavage — express( e
ah =1 _h:min o @ ‘
Délicat/ "
Soie 60 Fin dans
| 1 1 1 1 |
Froid 90
Laine ¥ 30 40 Mix
30
Vidange Express 15 min

Rincage/Essorage

Le sélecteur permet d'allumer et
d'éteindre la machine, mais
également de sélectionner le

—0 E w 6

Affichage dt
Sécurité enf

programme souhaité. Il peut
tourner dans les deux sens.

1-24h

Fin dans

-l h:min Fin de progl




Faites un cycle de lavage sans linge — page 9.

Tri et chargement du linge

Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant.
Tenez compte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes.
Triez le linge selon le type, la couleur, le degré de salissure et la
température.

Avant le premier lavage Lava ge Retirer le linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Dans le cas ou @ (sans essorage final) est activé : placez le sélecteur sur
Vidange ou sélectionnez la vitesse d'essorage.

Sélectionnez Départ/Pause.

. ) - Retirez d'éventuels corps étrangers a cause du risque de
Bac a produits formation de rouille.

Ne dépassez pas la charge maximale indiquée — page 7. avec compartiments I, II, % - Laissez le hublot et le bac & produits ouverts pour quiils

Respectez les remarques importantes — page 6
Introduisez des articles textile de différentes tailles.

puissent sécher compléetement.

Fermer le robinet d'eau

Tambour

Fermez le hublot. Veillez & ce que des articles textile ne restent pas Bandeau de commande

coincés entre le hublot et le joint en caoutchouc.

Chargement de produits de lavage

Le dosage dépend des facteurs suivants :

quantité de linge, degré de salissure, dureté de l'eau (pour la connaitre,
renseignez-vous aupres de votre compagnie de distribution d'eau) et
indications du fabricant.
Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placezle
dans le tambour.

Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p. ex.)
dans de l'eau.

Cela permet d'éviter tout engorgement.

Régler** et adapter le programme

Pas nécessaire sur lesmodeles dotés du dispositif Aqua-Stop —> Conseils
Hublot de la notice d'installation.

Eteindre I'appareil

Placez le sélecteur sur Arrét.

Fin du programme lorsque ...

v n **Lorsque le symbole —o clignote dans la
: 2 zone d'affichage, la sécurité enfants est
Z%?:;I::I?es %Zﬂirg active — Désactiver, page 5.

9 2= Ringage  Rajout
co facile plus de linge
o) o Qo

Fonctions additionnelles, touches d'options

et vitesses d'essorage — Réglages
individuels, page 5.

Sélectionnez Départ/Pause
(Rajout de linge)

... Départ/Pause clignote et que -0- s'affiche dans la zone d'affichage.

Interrompre le programme

Programmes a température élevee :

- Laissez refroidir le linge : sélectionner Ringage/Essorage.
- Sélectionnez Départ/Pause.

Programmes a basse température :

- Ringage/Essorage (désactivez la touche Ringage plus) ou

S I I Départ | g
Pause

I déroulement du programme :
ants, Lavage, Rincage, Essorage

Toutes les touches sont sensibles, un simple

d'essorage enclenchera I'exécution
automatique des options

amme apres ...

sélectionnez Vidange.
- Sélectionnez Départ/Pause.

n effleurement suffit. L'enfoncement prolongé Trappe de service
des touches d'option et de vitesse Modifier le programme Iorsque en

... Vous avez par erreur sélectionné un mauvais programme :

- Sélectionnez un nouveau programme.

- Sélectionnez Départ/Pause. Le nouveau programme commence au
début.

Ajouter du linge lorsque ... — page 5
... Départ/Pause est sélectionné et qu'ensuite le symbole YES est allumé.

Avec NO, le hublot ne peut pas s'ouvrir.
- Sélectionnez Départ/Pause.




Réglages personnalisés

Réglages personnalisés

Touche d'option Fin dans -1 h:zmin

Lors du choix du programme, la durée du programme considéré s'affiche. Vous pouvez
différer le début d'un programme avant qu'il ne commence. L'heure de fin de programme
peut étre réglée par pas de 1 heure jusqu'au maximum de 24 h. Actionnez la touche Fin
dans jusqu'a ce que le nombre d'heures voulu soit affiché (h=heure). Sélectionner Départ/
Pause. Aprés le démarrage du programme, aucun réglage n'est plus possible.

Vitesse d'essorage/sans essorage final

Avant et pendant que le programme sélectionné tourne, il est possible de régler la vitesse
d'essorage ou de choisir l'arrét @ (sans essorage final, le linge reste dans la derniére eau
de ringage, zone d'affichage - - -). Les effets dépendent de I'avancement du cycle.

La vitesse d'essorage possible a sélectionner dépend du modéle et du programme
sélectionné a ce moment-la.

Fonctions additionnelles — cf. aussi le Récapitulatif des programmes, page 7

=D express Pour un cycle de lavage rapide avec une efficacité comparable au
programme standard. Charge maximale — Récapitulatif des
programmes, page 7.

@ éco Pour économiser I'énergie avec une efficacité de lavage équivalente
a celle du programme standard.

= facile Cycle d'essorage spécial suivi d'un défoulage du linge. Essorage final
trés doux - degré d'humidité du linge légerement plus élevée.
Rincage plus Cycle de rincage complémentaire. Pour les régions avec une eau trés

douce ou pour améliorer encore le résultat de I'assouplissant.
Sécurité enfants et Ajout de linge

—0 Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification
Sécurité enfants/ involontaire des fonctions programmées.
Verrouillage de la MARCHE/ARRET: apres le début/la fin du programme, activer la

machine touche Départ/Pause pendant environ 5 secondes.
Remarque : la sécurité enfants peut rester activée jusqu'au début du
programme suivant, méme en arrétant la machine.
Vous pouvez alors la désactiver avant le début du programme et, le
cas échéant, I'activer a nouveau aprés le début du programme.
YES Sélectionnez la touche Départ/Pause lorsque vous voulez ajouter du
Ajouter du linge linge aprés le départ du programme. La machine contréle si un ajout
est possible.

YES s'allume : un ajout est possible.

NO clignote : attendre jusqu'a ce que YES s'allume.

Remarque : Ouvrir le hublot seulement lorsque YES s'allume.

NO : un ajout n'est pas possible.

Remarque : Lorsque le niveau d'eau et/ou la température sont élevés
ou pendant I'essorage, le hublot reste verrouillé pour des raisons de
sécurité.

Pour poursuivre le programme, sélectionnez la touche Départ/Pause.

Départ/Pause (Rajout de linge)

Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et pour activer/désactiver la sécurité
enfants.

o Signal

1. Activer le mode .o -0 .= ‘ 31588 - 0 .= ‘
réglage pour la 7 NN V2T D \N o 800 VTN
puissance du signal || /\ ‘ g%OO F

Régler sur O 1cran, lazone  Sélectionner <= 1 cran,
d'affichage et maintenir déclencher
s'allume

Signaux de touches Signaux de conseils

2. Régler l'intensité
sonore pour ...

[T 1))

‘01234‘ e INEN
* Sélectionnez éventuel-  Régler l'intensité i 1cran Régler l'intensité Régler sur O
lement plusieurs fois sonore* sonore*

A Remarques importantes

Meénager le linge et la machine
- Pour le dosage des lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement

les indications du fabricant.

- Videz les poches des vétements.

— Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

- Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge
a armature).

- Fermez les fermetures éclair, boutonnez les housses.

— A l'aide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les
revers.

- Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.

Linge avec différents degrés de salissure
Aj\ Lavez le linge neuf séparément.

léger || Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction
additionnelle XD express.

Traiter les taches avant la mise en machine.

fort o~ - | Réduisez la quantité de linge.
Sélectionnez le programme avec prélavage.

Trempage Charger du linge de méme couleur.
@ Verser le produit de trempage/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment
Il. Placez le sélecteur sur Blanc/Couleurs 30 °C et sélectionnez Départ/Pause. Apres 10
minutes, sélectionnez Départ/Pause pour maintenir le programme. Une fois le temps de

trempage voulu écoulé, sélectionnez de nouveau Départ/Pause, si le programme doit
continuer, ou modifiez le programme.

Amidonnage Le ligne ne doit pas avoir 6té préalablement traité avec un produit assouplissant.

11
\_I L'amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide.
Dosez la quantité d'amidon selon les indications du fabricant dans le compartiment de
I'assouplissant & (rincez au préalable si nécessaire).

Coloration / Décoloration
N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer l'acier inoxydable !

Respectez les indications du fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-

linge.




- v - v
. = - A\ Consignes de sécurité
[ 4 oo o
o S [<H} c - S
> - = = v ; 5 ; T p TR PEE—Y p ;
= = § @ 2P § - Veuillez lire et vous conformer a la notice d'installation et d'utilisation ainsi qu'a toutes les autres informations
b @30 é =53 fournies avec votre lave-linge.
o £S = S =0 - Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure.
Q S5 = o ~
— €N < fu =
= @ 2 g 58 & Risque d'électrocution - Débranchez toujours la machine en tenant la fiche, ne tirez jamais directement sur
= = B D S | =) le cordon d'alimentation.
3 » w | Gé o 33 8 % = - Ne branchez / débranchez jamais la machine avec les mains humides.
&2 =2 = EREl RN = %2} 1= (@) R
§ 3 iy a2 [ag|= § 58 & o @ Danger de mort Lorsque la machine ne sert plus :
= o] A 1 1
2 s 2| 222|232 |o o R~ - Débranchez la fiche de la prise de courant.
= S = g2 |egleglEE |28 £ - Sectionnez le cordon d'alimentation pour le rendre inutilisable.
o £ [ = S5 B A
< c . . \ .
© e @ T |TEIN8|25 |Ea 2 - Détruisez le systéeme de fermeture du hublot. Les enfants ne risqueront pas de
<) s = <5} sS|lgo| = o E s < , !
3 @ = S |5 2le |38 |eo= ™ : s'enfermer et de mettre leur vie en danger.
3 2 s s |8 3Z|s oo |98 e I ! . . (14
< [ ﬂﬂl mN | R % “TJ|§ T Z § g = Risque d'asphyxie - Tenez les emballages, les plastiques et divers éléments des emballages hors de la
g s S| s|s=Elsglgs |52 S a3 portée des enfants.
= = D> o L3ILcs|= = ) I I ) N i
S Gl (0] & & o & by ;‘f § Se| & e o Risque d'empoisonnement - Rangez la lessive et les additifs hors de portée des enfants.
S ks % s laalsS|lo8 |23| 8 g = i ' i i ile pré ité i 5
S 2 3 2 12glgg|les |22 2 s = Risque d'explosion - Lesarticles textile préalablement traités avec des produits nettoyants a base de
S § = s | 5215 § E2_|E=| = ) solvants, du type détachants, benzine, peuvent provoquer une explosion une fois
g S 3 s |3¢2|85|58 2|52 & = chargés dans le tambour.
S o= o< © i > i i
= S IEI} IEI} IEI}% IEI} glesgles| § o Rincer abondamment a la main les articles avant de les charger.
kS 7] © I N
» © A g Risque de blessures - Le hublot peut devenir trés chaud.
3 Cél " §1 B § g = - Faites attention lorsque vous vidangez le bain lessiviel chaud.
© <5 %) - @ 17} © = ] R .
= o L2 = = 2 S sy - Ne montez jamais sur le lave-linge.
= o I's c = e . .
§ S & = % % & = é s — - Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert.
g E 8 =] g 2 g @ £ ks S — - Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore.
= p_Es 5 S l12s| = & £ 3 — - Faites attention lorsque vous ouvrez le bac a produits en cours de fonctionnement.
: BldERERE e g —
. RidENERE EEERE = — .
S = S =S 1SZ = S S= —
M o [Ec|s. 2 [58 8 |5, -5 — Valeurs de consommation
IS 2= 28| = |28l & RER:S 8= —
= aglocc| 3 |2 S ER= =< © S — i e S
» = Ss| = |2 g . |85 5 a jr— Fonction P - Durée du
< a3 lcw| 3 S8 22 |t cE ~ — Programme i Charge Electricité Eau .
N g?: £ se| 3 3 o 3 |58 ° 8 ©, — additionnelle programme
= 2 s2lzz2| & |k g |82 & O) — -
g I EELEHER EEIEERER £ — Blanc/Couleurs 30 °C 7Kg 0,55 kWh 60| 2:36 h
o S 2l 2 18w =c |82 = O —
> N Coels3| o |3 T (oo 858 S e— Blanc/Couleurs 40 °C ** 7kg 0,69 kWh 601 2:36h
o 2 nsles| @ |8 @3 |aos QT @ O——0z '
o DD O O 2@ » O DD 5 o= O) — P
T g |=2|s€| 2 |se| =< |2€ £25 ~ — Blanc/Couleurs 60 °C 7kg 1,33 kWh 601 2:39h
S eS| & |23 2E |25 ol - Blanc/Couleurs 60 °C @ éco* 7Kg 1,05 kwh 471 3:08N
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- Risque d'électrocution ! . - Risque de brilure !
Net t Oya g e A Sortez la fiche de la prise de courant. E ntretien A Attendez que le bain lessiviel ait refroidi.

- Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants. - Fermez le robinet d'eau !

®  Avant le premier lavage Pompe d'évacuation
N'introduisez pas de linge dans la machine ! Ouvrez le robinet d'eau. Dans le compartiment I, versez : A la fin du programme, placez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant,
- environ 1 | d'eau ’ SO,
- de la lessive (la quantité indiguée par le fabricant pour du linge Iégerement sale, compte tenu de la dureté de I'eau) IR e e et retirez
Placez le sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Pause. A la fin du programme, placez le sélecteur

sur Arrét. 2. Pour les modéles avec flexibles de vidange : Sortez le flexible de son support et écartez-
® : le de la machine. Placez un bac au-dessous.
Corps de la machine, bandeau de commande Retirez son bouchon, laissez s'évacuer Ie bain lessiviel.
- Nettoyez a I'aide d'un chiffon doux et humide. Appuyez sur la trappe de fermeture et introduisez le flexible de vidange dans son support.
- N'utilisez pas de chiffons, d'éponges et de détergents abrasifs (tampons acier). 2* Pourles moc@éles sans flexibles de vidange : Tournez doucement le bouchon de la
- Enlevez immédiatement les résidus de lessive et de produits nettoyants. pompe jusqu'a ce que le bain lessiviel commence a couler. Lorsque [a trappe de service est
- Le nettoyage au jet d'eau est interdit. a moitié pleine, refermez le bouchon de la pompe et videz la trappe. Recommencez jusqu'a
N 3 . ce que le bain lessiviel soit totalement écoulg.
e ettoyage du bac a produits ... 3. Dévissez délicatement le bouchon de la pompe (eau résiduelle).

.. il reste de la lessive ou de I'assouplissant. 4. Nettoyez l'intérieur, le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe (le rotor de

1. Ti " | @ la pompe d'évacuation doit pouvoir tourner librement).

- Tirez, appuyez sur [insert et retirez complétement 5. Replacez le bouchon de la pompe et revissez-le.

lebac. | 6. Remettez la trappe de service en place puis refermez-la.

2. Retirez l'insert en le poussant avec un doigt de bas en haut.

3. Nettoyez les différents compartiments et l'insert avec de I'eau et une brosse, puis séchezles.

4. Placez l'insert, il doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de guidage)

5. Remettez le bac a produits en place.

ﬂ Laissez le bac a produits ouvert, pour qu'il puisse sécher completement.
Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'égout sans avoir servi

Tambour versez 1 litre d'eau dans le compartiment Il et démarrez le programme Vidange.
Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher. Flexible d'écoulement au niveau du siphon
Taches de rouille : utiliser un produit d'entretien sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer. Alafin du programme, placez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.
Deétartrage Pas de linge dans la machine ! 1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle).
Pour le détartrage, suivez les instructions du fabricant de détartrant, pas nécessaire en dosant convenablement la lessive. 2. Nettoyez le flexible d'écoulement et l'adaptateur du siphon.

Filtre au niveau de l'arrivée d'eau
Risque d'électrocution !

Le programme reprend une fois le courant revenu. Si le linge devait toutefois étre sorti de la machine, il est possible
d'ouvrir le hublot en procédant comme suit :

Risque de brillure ! ’ A Ne plongez jamais I'Aqua-stop dans I'eau (ce dispositif de sécuriteé comporte une vanne électrique).
A le bain lessiviel et le linge peuvent @tre tres chauds. Eventuellement, laissez-les d'abord
refroidir. I Pour résorber la pression de I'eau au niveau du flexible d'alimentation :
Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore. 55 1. F R
N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez de I'eau a travers la vitre. 0 e i \ .
M I R , ) . 2. Sélectionnez le programme voulu (sauf Ringage/Essorage, Vidange).
1. Ala fin du programme, placez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant. 3. Sélectionnez Départ/Pause. Laissez marcher ce programme pendant 40 secandes environ.
2. Vidangez la machine — page 10. N — 4. Placez le sélecteur sur Arrét. Débranchez la fiche de la prise de courant,
3. Tirezle ve(rQU|Ilagq de secours vers le bas a I'aide d'un outil et liberez. / Pour nettoyer le filtre :
Le hublot finit par s'ouvrir.
1. Selon le modeéle :
. . 1 . Retirez le flexible du tuyau.
Mentions apparaissant dans la zone d‘affichage seon e moaie Nettoyez e fiftre avec une pefite brosse.
F: 16 Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-étre coincé. et/ou sur les modgles Standard et Aqua-Secure :
F:17 Ouvrez complétement le robinet d'eau, flexible d'alimentation plié/coincé ;
nettoyez le filtre — page 10, pression d'eau trop faible. R.etirez le flexible a l'arriere de la machine, sortez le filtre a I'aide d'une
F:18 Pompe a lessive bouchée ; nettoyez la pompe  lessive — page 10. pince et nettoyezle. L
Flexible d'écoulement/tuyau d'évacuation bouché ; nettoyez le flexible au niveau du siphon — page 10. 2. Raccordez le flexible et vérifiez son étanchéite.
F: 21 Panne moteur. Contactez le service apres-vente.

F:23 Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur I'appareil. Contactez le service apres-vente. ﬁ W



Que faire si ...

De I'eau s'écoule Raccordez correctement / remplacez le flexible d'écoulement.
- Serrez afond le raccord du flexible d'alimentation

Lamachine n'est pasalimentée - Départ/Pause non sélectionné ?

en eau - Avez-vous bien ouvert le robinet d'eau ?

Lalessive ne gagne paslacuve. - Le filtre est peut-étre bouché ? Nettoyez le filtre — page 10.
- Leflexible d'alimentation d'eau n'est pas plié ou coincé ?

Le hublot refuse de s'ouvrir. - Lafonction de sécurité est active. Interruption du programme ? — page 4.
- @ (sans essorage final) sélectionné ? — page 3,4.
- L'ouverture via le déverrouillage d'urgence seul est-elle possible ? — page 9.

Le programme ne démarre pas. - Départ/Pause ou I'heure de Fin dans sélectionné ?
- Avez-vous bien fermé le hublot ?
- Sécurité enfants active ? Désactivez — page 5.

Le bain lessiviel n'est pas - @ (sans essorage final) sélectionné ? — page 3,4.
évacueg. - nettoyez la pompe a lessive — page 10.
- Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'écoulement.
Jenevoispasd'eaudansle - Il nes'agit pas d'un défaut, le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.
tambour.
Lerésultat de I'essorage n'est - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de détection anti-balourd a interrompu
pas satisfaisant. I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniere homogene.
Linge mouillé/trop humide. Répartissez les petites pieces et les grosses piéces de linge dans le tambour.

- Afacile sélectionné ? — page 5.
- Avez-vous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5.

La durée du programme varie - C'est normal - I'appareil optimise le déroulement du programme lors du processus

pendant le cycle de lavage. de lavage respectif. Cela peut entrainer des changements dans la durée affichée
du programme.

Démarrages répétitifs de - Il ne s'agit pas d'un défaut, le systéme de détection anti-balourd tente de mieux

I'essorage court. répartir la charge de linge dans le tambour.

Eau résiduelle dans le - II'ne s'agit pas d'un défaut, I'efficacité du produit n'est pas compromise.

compartiment a produits. - Nettoyez I'insert si besoin — page 9.

Le lave-linge dégage certaines - Faites un cycle Blanc/Couleurs 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessive

odeurs. tous lavages.

Levoyant d'état & clignote.De - Avez-vous utilisé trop de produit lessiviel ? Versez 1 cuillére a soupe de produit
la mousse sort le cas échéant assouplissant dans 0,5 litre d’eau, mélangez puis versez le mélange dans le

du bac a produit lessiviel. compartiment Il (pas avec les textiles pour le plein air et les textiles duvetes ).
- Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée.

Dégagement d'odeurs fortes, - Avez-vous immobilisé les pieds de la machine ?

vibrations et « déplacement » Immobilisez les pieds de la machine — Notice d'installation.

pendant I'essorage. - Les brides de transport sont-elles retirées ?

Retirez les brides de transport — Notice d'installation.
Bruits pendant I'essorage etla - Nettoyez la pompe de vidange — page 10

e | Notice d'utilisation fr
La zone d'affichage et les - Coupure de courant ?

voyants de l'affichage ne - Fusibles déclenchés ? Enclenchez/remplacez les fusibles.

fonctionnent pas lorsque la - Si cette panne se reproduit, contactez le service aprés-vente.

machine est en marche.

Le programme estpluslong - Il ne s'agit pas d'un défaut, le systéme de détection anti-balourd répartit la charge

que d'habitude. de linge en faisant démarrer plusieurs fois le tambour.

- IIne s'agit pas d'un défaut, le systeme de contréle de la mousse est actif : un cycle
de ringage sera ajouté.

II'y a des résidus de lessive sur - Les lessives sans phosphate contiennent parfois des résidus insolubles dans I'eau.
le linge. - Sélectionnez Ringage/Essorage ou brossez le linge aprés le lavage.

Lorsqu'une panne ne peut pas étre éliminée par vos soins (Mise en marche/Arrét) ou qu'une réparation s'impose :
- Placez le sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant.
- Fermez le robinet d'eau et appelez le service aprés-vente — Notice d'installation. m

h N'utilisez le lave-linge gu'aprés avoir lu cette notice et la
notice d'installation séparée !
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